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DISSERTATIO ACADEMICA

ORACVLO ZACHARIAE

MATTH. CAP. XXVII, . 9, 10.

ALLEGATO.
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RECTORE VNIVERSITATIS MAGNIFICENTISSIMO,
SERENISSIMO PRINCIPE AC DOMINO,
DOMINO

10.CAROLO LYDOVICO,
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PRAESIDE

IMMANVEL HOFFMANN,

LING. GRAECAE PROF. PVBL. ORDINARIO,
ET DVCGSEMINARII THEOL.EPHORO,

BERO G RS M AGISTERII
LEGITIME OBTINENDO,
D. SEPT. A. MDCCLI1X,

IN AVDITORIO PHILOSOPHORVM AESTIVO
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CHRISTOPH. FRIDER. WINZENBVRGER, Kircho-Teccenfis.
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PRAEFATIO

LLEGATA VETERIS TESTAMENTI IN NOVO

quasdam quafi fibulas effe; quibus Infirumenta utriusque

L¢ftamenti cobarent, eogue nomine pro.iftorum [inceritate
tamaquam pro aris & focis dimicandum, ac, pro illd qui militat ,
pro veritate ipfius Religionis Chriftiane militare, adeoque & be-
1¢ de ifta mereri cenfendum effe, Sapientum nemo umquam dubita-
vit.  Ipfi-enim boftes Religionis Chriftiane , qui vel aperto vel
telto marte illam adorti funt, non ignorarunt, arcem caufe [e in-
wvadere, oppugnando ifta; Relte igitur ejusmodi bominum malefe-
yiatorum conatibus cordatiores Jua opponunt tentaming in concilian-
doV.ac N.I. Cumque & nos inde ab aliquo tempore Allegata
Evangeliltarum in Scholis noftris privatis occupatos tenuerint
non fané diu deliberandum.fuit , quenam difputandi materia in
gratiam Praftantifimi DN. RESPONDENTIS, qu
publicum_eruditionis [ue Specimen edere jam geftit, [eligenda
elfet? Sumere placuit , quod bis ipfis diebus pre manibus erat , [cil.
Allegatum Matth. XXV11.9. 10. quo nefcio an ullum. aliud Fru-
ditorum z'n(lz//h iammagis exercuerit, ita ut copid diceﬂdorum magis
laboremus quam inopid.  Dabimus Tnter pretum , mire hdc in causé
diffentientium; cogitata, [ed fingula cumepicriftyinqud ut D EusO. M.

a veritatis tramite nos non finat aberrare, ardentiffime precamur.
A2 TEXTVS
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S Y
TEXTVS

MATTH. CAP. XXVII, 9, 10,

Téﬂ imangudy 18 Ot da ('lepeuiv) 15 TMgoPyrs, Aflyovres® Ky

IAaBor 7Td TpAROTE KeyVaa s TV TNy TE TETIMIREE o 01 tree
proarte amd viay ‘lopanh , gy Pwney €vTH. Uis Tov &yply 18 xspapiug,
xade evriralt posr Kugios.

1

Duo funt przcipu¢ in hoc'Allegato, qua crucem figunt Ins
terpretibus: 1) quod tamquam abs aEREMIA, di¢tum citetur,
nec tamen, ubi in Jeremid exfter, commoac oftendi poffic,
adeoque in ZACHARIA potius, ubi Cap,XI, 12, 13, legimus,
quz verbis Matthzi gemella funt, quzrendum videatur, 1I.) quod

nec hunc Zacharie locum 7extus Matthei exate (atis referre dea.

prehendatur, inftitutd utriusque colarione. Habet ergd heic
Crifis noftra, in quo fe exerceat.
s. IL

Pyimum Dubium miram fententiarum varietatem peperit, quas
paflim quidem apud Auctores reperias, fed indigeftas, ut aded
operz pretium falturi fimus; fi in certum illas ordinem dige«
ramus:

L.)mam Claffem Interpretum conftituunt.illi, qui Locum Mat-
thzi 7 mendo cubave aflerunt, qued eorum ‘aliqui tribuunt A)
ipfi Evangelifie, eique vel a) infcio , quod nimirum per lapfim me-
movie Jeremiam pro Zacharid pofuerit, quz ERASMI ROT. elt
fententia (2), néc non PHOTINIANORVM, fed prz ceteris
omnibus minimeé admittenda, &) quia Theopnevitiz Scriptorum
N. T. inimica eft, & injuria in ofticium Spiritus S. mnemonev-
ticum, () fi Ratuatur iftud &udermua non 2 Spiritu S. fed 2 Scri-
ptoribus ed in parte fibi relictis ortum, fequitur, S. Scripturam
efle partim verbum DEI, partim verbum humanum; 9) fi in uno
alterove Scriptores SS. erraffe admittitur, non poffumus certi
effe, quod.non etiam in aliis labi potuerint ac lapfi fint, atque
fic fides noftra in lubrico ponitur, 8)Re&te vITRINGA (&) re-
»» gerit: Evangeliftam ipfum memoriz lapfu humanitus quid pas-
,,fam effe;, nemo hic cum ratione ftatuet; Evangelifta enim hic

: »hon
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s nON in transcurfu nominis alicujus Propheta facic mentionem, | 2 548
ssfed ipfum Prophet® locum & verba hic excerpit & recitat, ‘ {
»» quod facere non potuit, nifi nomen Prophetz ipfius, cujus iﬁ j
s, h@c funt verba, ejusque Prophetiz argumentum & nexus illi ¥ &
5, verfata effent ob oculos; In argumento hiftorico, ubi fimiles /3«//2“
5, Cafus diverfis acciderunt hominibus, vel morali, ubi fenten- 4 o |
,,tiz ab aliis avul(@ feorfim fubfiftunc, facilits evenire poteft, W
| ,, Ut minus attentos memoria fallat, &c. b) Conftio Evangelilti, Sest.I. |
& poftquam veliple, vel monitus abaliis animadvertiffer, emen- 2.

dare tamen nolente, hoc erratum in ejus Evangelio manfifle,

& X o -
é AVGVSTINVS (¢) ftatuit, caufam, cur emendare noluerit Mat- WE‘*’ ?
! thzus, in eo quzrens, quod exiftimaverit, recordationi fuz, B
;l quz S. Spiritu regebatur, non fruftra occurriffe aliud pro alio | 444
, nomen Prophetz, & Dominum ita feribi ab ipfo voluiffe. Sed |-
; durum eft dicere, quod non tantim permittente, fed etiam vo- et
f lente Spiritu S. aliquod hiftorice falfum fuerit infertum; unde I 29
miror, GLASSIVM () & HVLSEMANN VM (¢) inter fententias, R |
quz fine erroris periculo adoprari poflint, etiam hanc referre, .'w. ;e
quod Evangeliftx divind Providentid unius Prophetz nomen ,;L .
pro alio occurrerit, ad innuendum, uno eodemque Spiritu Pro« |3\
phetas impulfos fuiffe. |
A . . . hf i gk . . |
i (a) in Annotationibus ad h. . Tribuit quoque hanc fententiam cat o- [ |
i vivsin Bibl. Ill. ad h. 1. 216610 & MELCH. cANO, Pontificiisy & i
s C. M. PFAFF1VS in Notis ad Matth. NORT. KNACHTBVLLO Quo jure }/
! autem HIERONYMO etiam & cAnviNo tribuatur, me quidem fugit, | ~
i cum neutrius verba id pre fe ferant; De Hieronymo vid. §. fq. & XII. i :"':‘
f Calvinus autem plus non dicit, quam quod Hicremie nomen errore pofitum e
i fit pro Zacharii, addel}s. quomodo obrepferit, [e nefcire, nec anxie laborares ! ,
(¢) In Proleg. Comm. in Efai. p. 23. col. a. i
(c) De Confenfu Evangeliftarum L.;. C.7. My
(4) Philol. S. p. 221. Vlaaid
| (¢) In Tr.de V. & N. T, natwrd C. 9. §. 4, ! ‘35
‘ §. HL M

Malunt itaque alii B) & Librariis feu deferiptoribus mendi
originem repetere; Hi verd rurfum diverfas ineunt vias: Sunt f' ‘
a) qui contendant, Librarios addendo peccafle, & quidem vel Senr IiL N
in ipfe Texru, ubi indefinite a I\f\atthaeo fcripeum fuerit: ﬁni‘e: e

3 i

Universitéts http://purl.uni-rostock.de
el /rosdok/ppn862182743/phys 0013



6 ¥ % ¥
3ia 78 Opo@ire, addendo nomen Jeremiz, vel faltem 2 margine,
unde poftea in Textum irrepferit. Occafionem huic additioni in
Textu, aut, quod malim, gloflz marginali prxbere poterat
Scviptum aliquoa’“‘}‘eremiw apocryphum, quale HIERONYMVS ad
h. 1. fe legifie teftatur, Legi muper, inguicns, 7 quodam bebraico
Polumine, quod Nazavene Sete mibi Hebveus obruliz, Hievemie
Apocyyphum , in quo bec: 8 acceperunt &c. ad verbum [cvipta
veperi, Quemadmodum & ORIGENES ad h. I, vel Jeremiam
pro Zacharia pofitum efle, vel ab Evangelifta fecveram refpici
Fevemice Scviptuvam exiftimat, ut adeo hunc quoque de Apocry=
phis Jeremiz aliquid inaudivifle oporteat, Sed de his infrd am-
plius dicendi locus erit, ubi devenerimus ad [ententiam eorum,
qui non Librarium faltem, fed Matthzum ipfum ex Apocrypho
Jeremiz hzc verba haufiffe fufpicantur. Quidquid fit de Occa-
fione additi a Librario nominis Jeremiz, «) magni fan¢ cum fpe-
cie afleritur, nomen Jeremiz apud Mattheum %on aded univey[ali
Codicun ac Fevfionum confenfu gaudere , ac vulgo prztenditur;
\ AVGVSTINVS jam teftatur I c. nomen Jeremiz zoz fuifle iz
omnibus Codicibus latims adfcriptum; quin & LYRANVS, LVC.
BRVGENSIS ac TIRINVS fuo adhuc tempore tales exftitiffe
perhibent; Porro, GLOSSA ORDINARIA, quidam Codices, ait,
non babent, per Hieremiam, fed raptum, per Prophetam; ut
adeo fraudi efle non debeat huic fententiz, quod sodie nonnifi

(I unum Codicem Colbertinum 8. (qui tamen vetuftiflimas lectio-
\"m . nes habere folet) (f) ut fibi faventem allegare queat. Omittit
A etiam nomen Prophet® VERS10 SYRIACA(Z), PERSICA (X

NEO-GRAECA, & CHALDAICYM EXEMPLAR apud BVKEN-
rorivM de Pulg. L. 2.p.267. ' Si denique Eruditorum confen-
{um defideres, allegari poffunt ¢ Pontificiis, BARONIVS, TAN.
SENIVS, MALDONATVS, SVAREZ, TIRINVS, & multi alii
1 ¢ Reformatis CALVINVS, MVSCVLVS, BEZA, PISCATOR,
3 3'; SCALIGER, BYNAEVS, CLERICV.S, DODDRIDGE (i), ¢ No-
' ftris, CENTVRIATORES MAGDEBVRGICI, FRANZIVS, GES-
NERVS, BARTHIVS, CALIXTVS, HULSEMANNVS, SEB,
NIEMANNVS, THEOPH. ALETHAEVS (Laur. Miillerus) & B,
pofter BENGELIVS, qui in App. Cr. p.493. gloffam, ait, plant

re-
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gedolet Fevemie nomen, eamque vetuftiffimam, ex Apocryphis Fere-
mie in Matthewn illatam, ac idem in maygine Textis hanc leltio-
nem, qua ‘legsply omittit, per fignum 3 firmiorem declarat le-
&ione recepti, licet non plane certam; Ceterum, quum 3)
aliqui hujus (ententiz Patroni etiam provocant ad confuetudinem
Matthzi, dicta prophetica citandi absque mentione certi alicu-
jus Prophetz, nolim id cum fiducia urgere, quoniani loca op-
poni poflunt haud pauca, ubi v. g. Fefaias, Fevemias, Daniel
expre(s¢ nominantur; Ohjectio omnium fpeciofiffima hzc elt,
quod ‘Codices greci longe plurimi, imo tantum non omnes,
nec non Latini, paucis illis, quorum AvGvsTIN Vs meminit,
exceptis, Jeremiz nomen exhibeant; Et maximum fané hi te-
“ftes pondus haberent, (i demonftrari folide poffet, hanc prophe-
tiam in Jeremia contineri; cum vero, ut poftea patebir, fruftra
hoc tentaverint hactenus Eraditi, fatias omnino eft, unam vo-
culam pro fuppofititia habere, quim Matthzi fidem in allegan-
do fufpe&tam reddere.

(f) Judice sencerro in App. Crit. p. 415.

(2) Conf. de hac Vers. sENGELIVS C. L p. 410, init.

(b) Vid. ibid. fub fin.

(i) In Paraphr. N. 1.2 Ven. r. 5. RAMBACHIO germ. verfa p. 472, 0. 4

§. IV. :
Pergimus b) ad eos, qui immutando Librarios peccafle fta-

tuunt, pro Zacharid, quem Matthaus habuerit, fcribentes Fe-
yemiam; EvsEB1vS jam ita fulpicatus eft, (k) & leGtionem Za-
saeis primigeniam fuiffe BRENT1Vs (/) cenfet, nec non L. & A.
OoSIANDRI, & AEG. HVNN1Vs; Ac fané, (i idoneis ex anti-
quitate teftimoniis firmari poffer hzc fufpicio, absque heelica-
tione ample&enda foret; cum verd prater 4vabicum aliquod ex-
emplay apud BVKENTOPIVM l. c. & unum Codicem Colberti-
aum b Zayaek in nullo alio Codice aut vevfione legatur, neque
etiam Parvum ullus hane Prophetiam fub Zachariz nomine al-
legaverit, praftat utique prior fententia, que Librarios #dden-
do potius Jeremiz nomen; quim itiud nomini Zachari® fubfli-
puendo, adeoque immutando peccafle (tatuit,

¢x) Demonftr. Ev. L. X, C. §»

¢ Opp. T. V. £ 1504,
SO V.
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Sunt vero etiam c) qui eosdem Scriptionis fue compendiis, h.e.
abbreviaturis, anfam corruptioni Textus dedifle autumant ; At-
que huc pertinent «) ii, qui ftatuunt, Librarioram aliqguem
vel in Zextu Matthei, vel in marpine invenifle nomen abbrevia-
tum Zgm, ac per incuriam pro eo legiffe nomen contra&um Iew,
vel etiam contractius, pro &, ¥, ficque nomen ‘lepeuix in Tex-
tum irrepfiffe, cumque uni alterive Codici jam inhzreret hoc
eQarus yexdixdr , ita dein in-alios iltud propagatum fuifle, ut
univerfis, propemodum, indeque etiam, verfionibus,, inolefce-
ret, ita HVET1vVS (), quem (ecuti funt CAMP., VITRINGA (#),
& ©¢. M. PFAFF1VS (0), qui tamen hanc [ententiam iz Notis ad
Matth, rurfus deferuit. Habent fcil. Eruditi, quz opponants:
8) mos per compendia fcribendi recentioris ®tatis eft, quim
le&io illa, ‘legewix, quam antiquiflimam efle, & Origenss zvo
jam difputandi anfam dediffe, {upra obfervavimus, nec a quo-
quam negatur. 3) nonnifi rariflimeé in nominibus propriis; iis-
que longe frequentiflimis, v.g. @i, "lne¥s, Xpisie, adhibita fuit
a defcriptoribus N. T. Scriptio compendiaria, fecus autem in
iis, qua rarits in N. T. occurrunt, qualia certé¢ funt Jeremiz
& Zachariz nomina. 3) literarum zZ & 1, vel ¢ & /' non tanta
et affinitas, ut tam proclivis in iis permutandis lapfus (it; Alia
v g. ratio eft literarum A, A& A, 0 &0, 0 & T, E&Z(p).
Quum' ) aliqui etiam urgent wniverfalem Codicum confenfum in
exhibendo Jeremiz nomine, propter quem univerfalis etiam Tex-
tus S. corruprio admittenda foret, nimis illud liberaliter diGtum
effe, fupra docuimus. ° 8) alid adhuc ratione [criptionem .com-
pendiariam in (ubfidium hic vocarunt ii; qui, fuppofito temere,
quod Matthzus ebraicd (cripferit Evangelium fuum , eundem
hariolantur in Textu pofuifle N33y 13, per manum Prophete,
pro quo Librarius ofcitans poftea legerit N0 M3, per Fere-
miam' Prophetam, unde tandem enatum fit; quod hodié legimus:
Jia ‘lepepis r§ Mgo@iss* Debemus hasce conjeéturas ALEX. Mo-
RO'(7); & sTEPH. MoNacHI0’ (r)” (leMoyne). Sed jure
defideratur in hac fenténtia, quod meris nitatur fuppofitis, nori-
dwm probatis & numquam probandis. Quis enim hactenus
evicit;

http://purl.uni-rostock.de
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L 3
evicit, Matthzum ebraice ferip(iffe Evangelium fuum (5)? &
quis idoneis antiquitatis exemplis oftenderit umquam, f{olitos
fuifle ifto jam tempore Ebrzos, ita decurtare nomina propria,
ut duas tantum literas initiales, variis nominibus communes,
ponerent?

(m) Dem. Ev. Prop. IX. Cap. CXXV, p. m. 933,

(») In Proleg. Comm. ad Efai. p. 23. f.

(o) In Difs., Crit. de Var, N. T, Le&. p. 149. f

(p). Vid, crerict Ars Crit: P.1IL S. I C, VIII. & mirrir Nov,
Left. ‘ad h. L.

(9) In Caufa DEI p. 106.

(v) In Difs. ad Jer: XXIII,; 7. C.IIL §. 14.

(s) Si vel ‘maximé verum c;ﬂ@at, quod P‘at_rum haud pauci tradunt, de
Evangelio Matthzi, ebraicé primitiis feripto, citiis tamen crederem,
eundem & grecé il'ud, dictante Sy S. feripfiffe, ( quemadmodum
v.g. Jeremias eandem Proghetiam bis ibere juflus fuit, C.36,28.)
quam quod hodi¢ verfionem tantim s Kvangelii habeamus, in
qua Interpres de fuo faltem addiderit interpretationem nominis NuDY
Matth, I, 23. coll. XX VII, 46, '

5. VL

Difcuflimus huc usque VI Sententias, quz I.mam Claffem
conftituant, & in quibus omnibus conceditur, mendum fuifle
admiffum vel ab Evangelifta, vel & Librariis; Nunc progredi-
mur ad ll.dam Claffém, quz copiofius pre priori agmen ducit,
& omne in hoc Textu Evangeliftz mendum, quod fubefle aliis
videtur, negat ac pernegat. Atque hic rurfum mira fe produnt
fententiarum divortia; Quedam A) wzum mods Propbetam a
Matthzo relpici volunt, & #rsplici ratione nodi hujus folutio-
nem tentant: a) attendendo ad Modum citand;, quo Matth=zus
utitur 3 Obfervantes nimirim, quod Matthzus non dicat,
quod [eviptum eft, fed potits, quod ditum eft per Jeremiam Pro-
phetam, facillimam elabendi viam multi fe reperiffe exiftimant;
Hinc enim &) quidam colligunt, Jeremiam ore primum hanc
Prophetiam protulifle, #on autem /iteris confignaffe, Matthzum
vero illam accepifle ve/ ex immediata infpiratione divind, ve/
per

Sent. VI,
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per traditionem oralem, non- fcriptam, ad fua usque tempora
confervatam, atque fic demum, divino nutu, Scripturz com-
mififfe; ita carovivs in Bibk L ad h. 1. Matth. qui tiuidnQor
fibi laudat kESSLERVM in difs. inaug. de Dicis Scripture in
N. T. allegatis; quo verd jure HIERONYMVM quoque &
ORIGENEM in partes vocet, non perfpicimus, cum i/e difer~
tis verbis afferat, & Zacharia fibi videri defumtum effe hoc te-
ftimonium, bic autem dubius hzreat inter duas has fententias, -
vel Jeremiam ex errore pro Zacharid pofitum effe, ‘wel ab Evan-
gelifta fecretam refpici Jeremiz Scripturam; GERH. 10. VOS-
stvM itidem alii iis potius accenfent, qui in folvendo hoc
nodo ad dimwuiar Zachariz confugiunt (#); E noftris (am fecit
hanc lententiam B.10. AD, 0S1ANDER, indiffad h.L A.1742.
habita? Rationes allegari video fequentes: N) quia verba Mat-
thei aperté non [cviptionem innuant, fed dittionem tantum; &,
quamvis (imiles phrafes interdum %etiam occurrant, cum Scvi-
prura allegatur, hic tamen 2 prdér ftri? adhibitum effe videa-
tur, quoniam tale proferatur vaticinium, quod in omni V. T.
nuspiam reperiatur; Sic CALOVIVS ratiocinatur ¢.l. 3) quia
modus hic loquendi alias quoque familiaris fit Matthzo, ut
(cil. per » O intelligat dicfum Sevipto congradiftinttum, e. g.
Matth.II, 23. V), 21, 43. 3) quia alibi quoque in N. T, non
infrequentes fint ejusmodi allegationes ex traditione orali pro-
feGz, quorfum ¢ toTIvs (%) refert 1 Cor. II, 9. Eph. V, 14.
Judz y. 14, 17, . Quia generarim dubitari nequeat, Prophe-
tas pluva dixiffe, quam fevipfiffé, per traditionem oralem demum
ad pofterorum memoriam propaganda. 1) quia nec ipfius Chri-
@i Difa & Fafa omnia feripto tradita fint, Joh. XX, jo.
XXI, 2f. unde diGum Ejus dygador allegetur A, XX, 35. &
falum dyesder 1. Cor. XV, 6. 1) quia per hanc interpretatio-
nem retineatur nomen Jeremiz, omnium propeé Codicum,
Verfionum ac Patrum confenfu gaudens, & feliciflime fimul
evitentur difficultates iftz, quz conciliationem Matthwi cum

Zacharia premant.

() Vid. 10. xrinm. 2vsn Harm, Ev, T, L p. 1063.

(«) In notis ad hunc Matth. loc.
§. VIL

http://purl.uni-rostock.de
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§. VIIL
Aft habent alii, que contra hzc arqumenta excipiant: ad
&)Relponders poreﬁ,z/zcznon])/oun«z,quod 7 juS h. L. nonutaliis
in locis tam Jaré accipiendum fit, ut fcrz])no,w"z quoque invol-
vat, (ed /Irifé pro dito non- [tvipto; Saltem ratio allata, quod
fcil. vaticinium a Marthzo allegatum wuspiam in V. 7. /tg aruy
petit, quod eft inprincipio: Legunt {an¢ id afll_ga(fh Xl 12,13,
Ad 3) v) negando, quod tam Familiare fit Matthzo, per P13t
um?‘xrere di&um non- I‘r‘nptum Certe biga locorum id non
evincit (x); Eorum verd, quz adducuntur, plam dispar eft ra-
tio, ita ut ah itis haud concludere liceat ad nom‘un;. Matth,
II, 23. rale allegatur oraculum, quod xara' jyrd» manifefte nulli-
bi in V. T. occutrit, in noftro autem loco ejusmodi ditum,
quod Zach. XI. fcnptum reperiri, nemo negat, nifi cui ‘cre.
mi% nomen, in fronte Allegati obvium, ita przftrinxit oculos,
ut, quod alu vident, vxder° nequeat. In altero loco } ,att%z.‘\*
) égpé&n plané non oracula divina in fe {peCtata innuit, fed tra-
ditiones judaicas, 1liomm fenfum imminuentes atque obfufcan-
tes, quibus deinceps Chriftus fuam ODpOnit interpretationem.
Ad ;) m. *) negando aflertum quoad loca r1.Cor.1I, 9. &Eph
V, 14. quz GROTIVS absque u”a neceflitate ¢ turbido Tradi-
tionis ora'm fonte de*x’fﬂt, cum in Efaid reperiantur. **) Cop-
cedendo illud tantifper quoad locum Jude, fed negando confe-
quentiams Magna fan¢ differentia it Lcrcemt inter Enocbi vati-
cinium ab Apoltolo Juda, & Feremie, 3 Matthzo citatum:
illud fruftra quzritur in univerfo V. T. loc, {i Jeremias quzren.
tem f"hﬁ”“tlh, in alio Libro V. T. canonico, fcil. Zacharia,
reperiri poteft, sxdﬁﬁ“qd“ hic non ®qué, ac ibi, neceffitas nos
compellit, ut ad afylum Traditionis non- fcripte confug:gmx
Ad 7) ®. concedi poffe;, quod Prophetz plura dixerint, quim
{cripferint, fed juftifiimum quoque Poftulatum efie, ut Inter-
pretes ad dx&um non - fcrlptum prius fe non recipiant, quim
evi¢tum (it, in toto V. T. nil hujusmodi {criptum exfiare. Ac‘
1) eadem recurrit refponfio.  Ad Y) regeri poteft, *) nin
exaggevay commoda hujus fententie, incommoda verd mimis ex-
tenvari; 1) commodum eft in illa, quod retineat nomen Jere-
B2 miz,
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miz , tot teftium fuffragio munitum , fed exaggeratur illud,
quando unicus modo Codex, Colb, 8. diﬁqmirc dicitur , cum
plures in contrarium teftes fupperant, uti fupra docuimus &
BENGELII Apparatu critico. 1), incominodum, quod eandem
premit, przcipue hoe elt, quod locum Zach. XI. cujus cum
noftro convenientia magna certe, {i non omnimoda, eft, pla-
n¢ diffimulat, ac fi nihil horum, qua Marthaus adducit, ul-
libi in V. T. fcriptum reperiatur; Hoc incommodum vero
extenuatuy, dum potius inter prerogativas ejus refertur, quod
abftrahat i Zacharia. (y) **) Contra nimis exaggerautur in-
commoda alterius fententiz, que Matthzum , nomine Jeremiz
omiflo, Zachariam refpicere ftatuit, ejusdem vero commode
nimis extenuantuv. 1) incommodum eft in ea, quod Matthzi
locus 2 Zachariano nonnihil difcrepat, ac propterea concilia-
tione opus eft, fed nimis exaggevazur illud, ac fi tim diffici-
lis effet conciliatio; Contrarium infra demonftrabitur, Cer-
te, fi Zacharias ided hic deferendus eft, " quia verba illius
non fine labore cum Matthxi verbis conciliari poflunt, quam
plurima N. T. Allegata ex eidem caufa ¢ Traditione potius,
quam ¢ V, T. derivanda erunt.  {}) Conmendabile eft in
eidem, quod nil intentatum rel.mquu:, ut Prophetiam 3 Mat-
thzo citatam in V. T. inveniat, id vero fusque deque haberur,
dum ex altera parte, nulli urgente neceflitate, ad Traditio-
nem recurritur.
(x) Et ed minus quidem, quo plura in contrarium produci poffunt lo-
ca, ubi ipfe etiam Matthzus ¢ ¢z ufurpat de vaticiniis Scriptis,
e. ¢. Matth. 1, 22. II, 17. III, 3. IV, 14. VI, 17. XIl, 17
XI%I, 35. XXI; 4.
(y) Vid. cit. difs. Ofiandrina p. 23.

§. VIIL

Sunt proinde ) etiam inter eos, qui oraculum citatum
3 Jeremia oretenus faltem prolatum effe ftatuunt, haud pau-
ci, qui Zachaviem tamen exclufum nolunt ; Exiftimant nimi-
rum, Jeremiam hoc vaticinium primitus quidem dixiffe fal-
tem, non fcriplifle , Zachaviam verd , per Traditionem illud
ac-
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acceptum, iz literas veruliffe, quod deinde Matthzus ita alle-
gaverit , ut primum potius Autorem ejus nominaret , quim
Scriprorem.  Quomodo autem Zacharias a jeremia iftud ac-
ceperit, diffentiunt; N) In mentem aliquibus venit, Zacha-
iamn vixifle in difciplina Fevemie, atque fic ex ore ejus hau-
fiffe hoc varicinium, pofted verdv, cum iple prophetaret, Pro-
phetiz fux inferuiffe: itra RAvANELLVS in Biblioth. fub vo-
ce: Fevemias, ‘Cum autem nulld idoned ratione probari queat,
Zachariam umquam Jeremiz difcipulum fuiffe, fpeciofius alii
3) ita rationes fuas inftituunt, ut dicant, quemadmodum ge-
neratim in Scriptis Prophetarum V. T. obfervetur, Feterum
Prophetarum verbis uti folitos effe Propbetas pofteviores, ita
fpeciatim, Zachaviam imitari folere locutiones Fevemiz, ceu
doceat collatic Zach. I, 4. cum Jer. VIII, 11. XXXV, 17.
Zach. 1, 6. cam Thren. Jer, I, 17. Zach. I, §. cum Jerem.
XXIII, 5. unde & Judzis in proverbio fuerit, Spivitum Fe-
vemie fuifle in Zochavia; Haud itaque mirum effe, i & hoe
oraculum de XXX, Siclis, ore primim ab Jeremia editum),
hominumque memorid confervatum , Zacharias repetieric,
atque Scripto ad pofteritatem propagaverit, Ita GRoTiVS
in/Annott. ad Matth. cui adftipulatur HaMMoNDYs ad h. L.

- & ¢ Noftris sAL. DEYLINGIVS (2), 10. REINH, RVSIVS (aa),

nec alienus eft . c. worFivs. Nos ad hzc fequentia mo-
nemus, *) Que primo loco pofuit GrRoTIvs, admitti pofle,
fi hec ipfi mens fit, quod idem omnis Scripturz S. Autor,
Spiritus S. fimilia quandoque diverfis Prophetis linfpiraverit,
& per unum dica, per alterum repetierit, eo fine, ut alter
alteri hoc modo teftimonium przberer, & Scripturz S, har-
monia [ concentus ed magis elucefcerer; Si autem id ve-
lit, quod unus alterum exfcripferit, & mer¢ humano more
imitatus fit, cogitata ejus meritd repudiamus. **) Aliena
plane funt, quz de Zacharia, Jeremiz imitatore, dicit, cum

loca adduéta omnia, fi multum largiamur , hoc faltem pro--

bent, quod ille fepius Jeremiz locutiones, in Scriptis ejus
occurrentss, fuas fecerit, non verd, quod etiam dita ejus-
dem «ygada & drixdore prophetiz fuz inferuerit, ***) fare-

B 3 mur,
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mur, fuperare noftram fidem , quod Matthzus , & fcripta licet
Prophetii verba quzdam adducens, alium tamen eorum Auto-
rem, de quo nonnifi ex Traditione quidam conftabat, allega-
verit. - Major absque dubio inerat vis convincendi priori alle-
gandi modo, quam pofteriori, #ffum igitur fetatum fuiffe Evan-
geliftam , quis dubitet? ***¥*) Zachariz librum Vifiones ac
Prophetias, non ab altero auditas, fed ipfimet oblatas ac infpi-
ratas, comple&i, non modo teftatur introitus libri: falum e
verbum Fehove ad Zachaviam, C.1, 1. fed etiam in ipfo oraculo
noftro C. XI. formula ifta: & dixiz Febova ad me, que mox
Y. 1§. recurrit.

(z) Obferv. SS. P. L p. 191. §. XIIL,
(aa) Harm. Ev. T. IlL. p. 1071,
(6) In Cur. ad h. L. p. 395.

§. IX.

At pergendum jam eft b) ad eos, qui difficultati, qud labo-
rat hoc Allegatum, remedium quzrunt in Citati Nomine , huc-
que pertinent

) ii , qui bomomymiam ftatuunt in appellatione Jeremiz,
ita ut per eum non intelligatur fecundus inter IV, Prophetas ma-
joves, filius Chilkie, qui Fofie tempore prophetare caepit, Jer. I,
1.2. fed undecimus inter Prophetas minoves, filius Berechie, qui
¢ Zacharias ¢ Jeremias dictus, adeoque binominis fuerit, ac
poft captivitatem Babylonicam prophetaverit; Hanc folutionem
ceteris prefert THEOD, THVMMIVS (¢€), TARNovVivS (dd),
BALDVINVS(e¢), AFFELMANNVS(ff), SEB. SCHMIDIVS (g2),
GERH. 10. VvOssIvS (bb)y FR, 1VN1VS (i), FRANC. GOMA-
RV S (kk). Rationes pro hic fententi huc fere redeunt: N) quia
uni perfonz haud rard in S. Scriptura tam V. quam N. T. dus
vel pliva impofita leguntur nemina ; Exempla dabit crassivs (4).
a) Licet Zachariz alterum nomen , nempe Feremie, in V. T.
nullibi ipfi tribuatur, inde tamen non fequitur, eo caruifle,
aut vulgo etiam id non fuiffe traditione notum, & a Spiritu S.
h. L. libero dele&u nominis pofitum ; neque 3) homonymia(!
quafi
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quafi erroris periculum effet, hic objici poteft, quia verba,
Jeremiz hic attributa, cum non fint ex altero Jeremid, fed ex
Zacharii defumta, eundem fatis indicant, & ab altero Jeremii;
Propheta majore, citra erroris periculum diftinguunt, 9) In
ipfo N. T.imo Matthzo, habetur exemplum rei, quando Matth,
XXill, ;5. Chriftus Zachariz occifi patrem vocat Bavachiam,
qui tamen 2. Chron. XX1V, 21. appellatur Fojada ; Sed regeri
poteft ad &) concedendo aflertum,f{ed negando ejus confequen-
tiam: non (equitur, hic vel ille in Scriptura duobus pluribusve
nominibus infignitur, E. nil ob{tat, quo minus & Zachariam
dicamus binominem fuiffe ; multo minus hzc valet confequen-
tia: Scriptura S. unam eandemque hiftoriam de uno esdemque
Jubje&to fub divevfis nominibus narrat, E. & Matthzus, oraculum,
quod in Canone V.T. fub nomine Zachariz occurrit, allegare
potuit fub nomine Jeremiz , quia forte is duo hzc nomina
geflic: nullo prorfus modo probabile eft; Evangeliftam nomen
Prophetz notius & Canonicun permutare voluiffe cum nomine
ejus minus noto , quodque Prophetiz illius non przfixum eft.
Valet hoc polterins etiam contra 3) arg. Sit ita, Zacharias
di&us quoque fuerit Jeremias, largiamur infuper, vulgo id
traditione notum fuiffe: an vero credibile eft , Matthzum,
e Scriptura V, T.argumentantem, nomen, quod V. T. ignorat,
ac fola traditione nititur, pofiturum fuiffe pre nomine , quod
citata Prophetia prz fe fert in V. T? ad 1) r. Homonymiz pe-
riculum przter rem extenuari, ipfa hac controverfia teftis eft,
cum Jeremi® nomen multos ed adegerit , ut, contra manife-
ftam liter® evidentiam, allegatum ¥aticinium in Zacharia re-
periri inficias iverint. Quum denigue 1) urgetur locus Matth,
XXIiI, 35. qui cum altero illo 2, Chron. XXIV, 21. nonnifi
admifsd homonymia conciliari queat, recte in contrarium ur-
getur diverfitas illius loci a noftro, quz non permittit, ut ab
nno ad alterum concludatur: *)in zarvationebiftorica, quz habe-

tur Matth. c. | difficultatem ex homonymia ortam abforbet quafi -

exa&a omnium circumftantiarum harmonia; heic vero multisilla
occafionem przbuit, in Jeremia quxrendi hoc vaticinium, ubi
diver(is in locis (imilia quedam reperiuntur, **) Matth, XXIIL
de
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de nulla impletione alicujus Prophetiz fermo e, quemadmo-
dum hic, ubi Matth=zus totus in eo eft, ut ex impletis in 1EsV
NAZARENO vaticiniis fummum hunc fidei articulum, quod
Ip(e fit verus Meflias, demonftret, unde & citationi hanc for-
mulam premittit : sune impletum e} diflum per Prophetam.
*x+) Zachariz illius 2. Chron. XX1V. patrem moavwrupor fuifle,
ricuTrooT Vs (mm) deprehendifle (ibi vilus eft partim in Chal-
dzo Paraphrafti, qui ad Thren. II, 20. filium /ddo eundem ap-
pellet, partim Efaj. VIIL, 2. ubi hic ipfe Zacharias filius Berech-
qab audiat, & fi ra&e vidit, (#2) omnino manifelta eft diffe-
rentia inter locurn Matth. XXIli. & Matth. XXVIL -~ Quoad
#/Jum non deeffent hoc modo veltigia, que Fojedam in L. Chron.
arguerent moavayvpor fuifle, alt quoad Junc nullum in omni Anti-
quitate indicium deprehenditur, quod Zacharias Propheta
Suipos fuerit, ut adeo pratenfa ifta homonymia non poffit non
hac in caufa pro mero effugio haberi.

(cc) Disquis. de Verbo Deiy Theor. 1. p; 107,
(44) InZach. XI.

(e¢) In Comm. ad Zach.

(ff) In Syntagm, P. IL. p. 201.

(g2) In difll de Venditione Chrifti.

(bb) In Harm. Ev. L. 1L C. 11

(i) In Parallelis SS,

(kk) Opp. Theol. P. 1. fol. 143.

(1) Philol, S. L. IV, Tt. 3. obf. 12. p. 1318.1
(mm) In Hor. Ebr. ad Matth. XXIIJ, 35.

(nn) viTrRINGAE certe non probatur expofitio Lightfootiana loci Ef
~ ¢ r} ~ . - a v
VIIL 2. vid, Comm, in Ef, % I. p. m. 20¢. col. a.

5. X.

Aliam proinde £2) viam inivit laudatus modo LiGHTFO 0=
Tvs (00), exiftimans, Feremiam in hoc Matth, loco ftare non
pro fe, fed prototo vao[gbetrzru.m choro , ideo quod primum is lo-
cum occupaverit olim in ordiue Prophetarum , indeque nomi-

‘ netur
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netur pro altera V. T. parte tota, ita, ut verba abs Matthzo
allegata proxime quidem ac proprie Zachavie fint, unius ex or-
dine o33, fed tamen & fub feremie nomine citari potuerint,
qui apud veteres Judzos primum in Volumine Prophetarum lo-
cum tenuerit. Mirum eft, quam certatim hanc /i fententiam
amplexi fint Eruditi, e quibus nominaffe jam fufhiciat savpER-
TvM (Pp), SVRENHVSIVM (44), OPITIVM (17), MICHAE-
LEM (55), WOLFBVRGIVM (#), CARPZOVIVM (un), WOL~
vivM (xx). Rationes funt fequentes: *N) quia negari nequit,
Judzos quondam hec ordine Prophetas dispofuifie, ut Jeremias
primum locum obtineret; ita fine legitur in Codice Talmud. Bava
Bathra: ,,Ordo Prophetarum hic eft: Liber Jofu®, Judicum,
Samuelis, Regum, Fevemie, Ezechielis, Efaiz, & daodecim.,,
cujus ordinis ratio paullo poft hzc redditur: -,, Cum tempore
pracefferit Efaias Jeremiam atque Ezechielem , prazponendus
quidem de jure effet Efaias, fed cum Liber Regum terminetur
in Excidio Urbis & Templi, ac Jeremias totus agat de Excidio,
cumque initium Ezechielis iridem fit de Excidio, & definat in
confolatione ; totus vero Efaias in confolando verfetur, con-
junxerunt Rabbini noftri defolationem cum defolatione, h.e. libros
de Excidio agentes, nempe Librum Regum, ac Jeremiz, & Eze.
chielis initium, (militerque confolationem cum confolatione, h.e,
libros de conlolatione agentes, Ezechielem fc. quoad finem, &
Efaiam (yy).» Accedit, € Judwis quoque eundem cum Thalmu.-
diftis ordinem fervare MAIMoN1DEM, in Hilcot Thephillim C.7.
§. 15. &alibi. Fidem etiam rei faciunt Codices nonnulli Manu-
feripti ; hodienum fuperflites , in quibus pariger Jeremias primus
incedit, v. g. Mafora manufcvipta Bibliothecz Palatinz , telte
BVXTORFI10 (22), porro, duo Codices Eyfuvtenfes, & unus Ke-
gius Berolinenfis, quos a fe infpetos laudat orrrivs Le. 3)dum
argumentum inveniffe fibi videtur LicuTrFooTVs Martth,
XVI, 14. ubi pre omnibus aliis Prophetis nominetur Fevemias,
hanc iplam ob caufam, quia primas tenuerit in Syntagmate Pro-
phetarum.  )tium illi fuppeditat locus Luc. XXIV, 44. ubi
£fajmos nominari putat pro #regro Hagiographorum libro cxdea-
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dem ratione, quia (cil: inter Aetubbim primum locum obtinue-
rit Liber Plalmorum,

(00) In Hor. Ebr, ad Matth. XXVIL 9. p, m. 438. s

(pp) In Palzftra Theol. Philol. p. 366,

(q(]) In Bifrw xumudA. Ps 281. 1.

(v) In pec. difl. de Jeremia inter majores Prophetas primo.

(ss) In difl de Codicibus Bibliorum MS&is.

¢tt) In Obferv. $S. ad N. T. p. s11.

(uu) In Crit. S. P ¥37¢ 856. & in Introd. ad LlL. V. T, P.1IL C.IIL
S Pa 1276 :

(xx) in} Curis p. 395

(yy) Vid. rxcuTrooT. loc fupra cit.

¢zz) In Comm. Mafor, C. XL. p, 26.

§. XL

Enimvero’ vationes has non effe omni’gxceptione majores,
facile oftendi poteft. &) ad palmarium L1GHTFOOTI drgu-
mentum Cel. VITRINGA, DEYLINGIVS, RvVs1vS (aaa),
aliique, feqq. regerunt: *) Quidquid fic de Zvaditione ifta Thal-
mudica y & caufis ejusdem (in quas diligenter inquirit VITRIN=
GA ¢ L p.20. ) ordo fane ille Prophetarum, qui 'Jeremiam
primum facit ; nec antiquiflimus fuit, nec conftans & perpe-
tuus 3 Semper hac in re diffidium fuit inter Codices Maforethi-
cos & Thalmudicos; Verfio LXX. vir. Efaiz primas defert in-
ter Prophetas; & fic omnes LL. Sacrorum Catalogi inde a pri-
mordiis Ecclefiz Ghriftianz , v. g. MELTToNIs Sardenfis &
oR1GENIS (bbh): +Ordinem vero Thalmudicum, ELIA LEVI-
ta tefte (cec); Do&ores quidem judaici in Gevmania & Gallia
fiuum fecere, fed Hifpani Maforethas fecuti funt, Prophetas fe-
cundum ordinem temporis locantes , adeoque’ Efaiam primo loco
ponentes; Quin ipfe etiam x1MCHI & ABARBANEL ordinem
iftum Thalmudicum vehementer impugnant (ddd). - Gratis
ergo fupponit t1GHTFOOT VS, ordinem Thalmudicum Chrifti
jam #tate ab univerfa Ecclefia Judaica receptum fuiffe.  **) vel

maxime
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smaxime fallit confequentia L1GHTFOOTI, quum ex eo, quod
Jeremias primus fuerit in ordine Prophetarum , adeoque rgli-
quos omnes compledti vifus fic, colligit,y nomen- ejus fupponi
potuifle alterius cujusdam nomini; - Largiamur, Evapgeliftam
implementum alicujus falti vel eventus , de quo omwes, vel plers=
que Prophete vaticinati effent , demonfiraturum, omnium loco
allegare potuiffe Propheta illius nomen, qui in Librorum illius
generis frontifpicio comparebat, num inde fequitur: E, &Mat-
theus, - in, fpeciali argumento verfatus, de quo #zus tantim
Prophetarimi, ' Zacharias , feriptum aliquod reliquit, ceteri
verbum nullum meminerunt, negleto hujus Prophetz nomine,
appellare potuit Jeremiam , hoc folum argumento, quod hic
primo dn claffe -Prophetarum loco pofitus eft 2 Non putem.
Quis enim 1) ferat hodie v. g. e Libro Exodi vel Deuteronomii,
vel ex Libris Samuelisiaut Regum aliquid allegantem;, fub-for-
mula & Scriptum eft in Gensfi, fcriptum eftin Jofua , eapropter
tantum, quia primus eft ie librorum fegalium,- bic Prophetarum
hiftoricorum? = {1) Prophetarum majorum . libri feparatis con-
ftiterunt voluminibus (eee), nec potuit eorum qualiscumque
conjunétio , fi in unum compingerentur, argumento efle; ut
alterius nomen pro altero ufurparetur; Ime,: cum AHofeas prin-
eipem inter XIL Prophetas, in unum volumen digeftos, locum
obtinuerit , ferendus tamen non effet, qui, in citando quali-
cumque Prophera illius ordinis alio ; Hofee nomen appellaret
loco Joelis, Amofi, Malachiz &c. quantominus Fervemie, inter
quem & Zachariam major eft disjuntio 2 -t11) Quis, re dili-
genter animadverfa , ferid {ibi perfuadeat, Evangelitam, Pro-
phetz nomen expreflurum , cum eidem operi- Zachariam fcri-
bere vel dictare poflet, cujus nim. verba allegabat, nomen
Fevemie , absque ulla ratione , nulla urgente neceflitate , abs-
que fuo & aliorum Scriptorum exemplo, illi voluiffe fubfti-
tuere? Certe non eft illud e Scriptorum SS. more, nec pruden-
tium hominum, ut citra neceffitatem paradoxi fint. 111) Alie-
niffimum hoc effe a confuetudine Scriptorum N. T. ex eo patet,
quod ex Prophetis aliquid citaturi femper vel Propberas in ge-

2 nere,
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seve y vel eam pracife Prophetam nominant, cojus eft diCtum
illud, v.g. Efaiam, Matth.Ill, 3. Jeremiam, Matth. Il 17. Da-
nielem, Matth. XXIV, 15, 2) Quod locum attinet, quem ex
Matth. X VI, 14. in partes vocat LIGHTFOOTVS, is plane non
probat, guod probandum erat, neque enim Jeremias hic pre
aliis Prophetis appellatur, quia primus erat in volumine Pro-
phetarum, fed alias plane fubfuiffe caufas, cur Judzi Chriftum
pro Jeremia haberent, VITRINGA docetc. L p. 22, &, fi Je-
remias loco omnium Prophetarum hic poneretur » non addi-
diffent difcipuli: 4 tra 7@ Mpopurav: 1) Locus Luc. XXV, 44
itidem non favet L1GHTFooTo; Refte enim *) obfervat vi-
TRINGA, eosdem illos Do&tores Talmudicos, qui ex antiqua
traditione Jeremiam inter Prophetas primum faciant, in codem
Codice Bava Bathra , Pfalmis non dare primum in Hagiogra-
phis locum; quod heic fupponit LIGHTFOOTVS, fed [fecundum,
premittentes librum Ruth. *¥) Supponitur etiam, non probatur,
Pfalmos h. l. poni pro toto Hagiographorum volumine, cum
potius ideo folus ex ifto Pfalmorum liber allegetur, quia plera-
que alia Hagiographa funt moralis & hiltorici argumenti, is
vero plurima & luculentiffima de Chrifti Paffione, Morte ac
Refurre@ione vaticinia continet. Atque fic conftare jam pu-
tem, in LIGHTFOOTI cogitatis jure defiderari foliditatem.
Addere jam eidem clafli , qua in Citati nomine quazrit, quod
Sent, X1, ad folutionem nodi faciat, poflemus y) eos, quorum FR. 1V-
. ' Nivs in Pavall. SS. ad b. I. meminit, quod nim. exiftima-
e ; verint, Evangeliftam, citando Jeremiam, refpexiflfe ad illam
Judzorum opinionem, quod ve] ipfe Jeremias ex Agypto tan-
dem ad populum reducem venerit, affumto Zachavie nomine ,
vel per persudixaew in Zachariam transmigraverit , quo pertis
neat, quod 2. Macc. XV, 13. feq. & Matth, XV, 14. lega- ‘,
tur. Sed hzc recenfuiffe eft refutafle. , i

(aza) In Proleg. Comm. ad Efui. p. 22. £ conf. peyriNcivs Obfh
8S. P. L p.190.f ¢ IX. X, zvsivs H. E. T. 11l p. 1070,
§bb6) Apud zvssziva, H. E L. IV. G 26. L. VI C. 25. 5
coe
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(cce) In Praf. III. Libri Maforeth hammaforeth, f. 19.

(4dd) Vid. carrzov. L
cinium Zach. XI.

e p. 127, & priscumvrH in difll ad vati

(eee) Ceu inter alia patet ex Luc. IV, r7. ubi Chrilto in Synagoga
Prophete Efaie Velumen traditum fuifle dicitur , non Codex Propheta-
rum, vel biblicus integer, vid, cazrzov. Introd. P, IIL p. g0,

§. XIL

Pedem itaque proferimus c) ad iftam Interpretum Ildz Claffis
Partem, qua citatum Textum in folo Jeremia vel exf2itiffe vel hodie-
num ex/fare contendit. Quidam ) exffitiffe illum aliquando perhi.
bent &) in libro quodam Jeremiz nunc deperdito, unde Matthaeus
iftum hic citaverit; Hunc vero librum deperditum rurfus quidam
*) pro divino & canonico habent, id enim omnes f{tatuant ne-
cefle eft, qui librum hunc deperditum cum aliis fimilibus pro
argumento allegant contra inregrizatem S ‘Scripture (fff) ; fed
hane fententiam pridem ex Ecclefia profcrip(ic pietas, ac reve-
rentia Verbo DEIL debita ; alii itaque intelligunt **) divinum
quidem, fed non canonicum (ggg), que quidem aflertio priori
longe eft tolerabilior, fed tamen & ipfa merd fitfione nititur;
Rutlum alii ***) librum apocrypbum , licet difficile dictu fit,
quid per apocvypbum finguli intellexerint, an librum vere ab
Jeremia fcriptum , quamquam nec Seémvevsor, nec canonicum,
an plane fuppofititium ? Ex Apocrypho certe Matthezum hzc
verba fumfifle opinati funt 1s1DoRvVS crLar1vs (bbh), N1c,
ZEGERVS (#ii), quibus wocrF1Vvs in Curis ad b. l. adjungit
COLOMESIVM & FRANC. TVRRIANVM, huncque ad avaygx-
@as Jeremiz, de quibus 2. Macc. Ii, 13. fermo 2[, provocare
ait (kkk); Reliqui omnes oRIGENIS & HIERONYMI au-
&oritate fe tuentur, quorum z/e vel Jeremiam pro Zacharia
ex errore pofitum efle, vel ab Evangelifta fecveram Jeremix
Scriptuvam, h. e. apocryphum Jeremiz, refpici cenfet, bic vero
tale apocryphum (e vidifle, atque citata abs Matthzo verba in
€0 reperiffe teftatur.  Huic fententiz a Viris Do&iflimis fe-

C3 quentia
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quentia opponi video : 1) Sufpicio widetur fulpicione depelli
poffes HVETIVS certe.(///), Apocryphum , ait, Jeremiz,
Hievonymo communicatum, haud fcio, an poft Matthzum fue-
rit fuppofitum, & ad fidem ipfi faciendam confitum, ac Ebrzis
deinde obtrufum ? quam vero fulpicienem noftram haud faci-
mus. Melius (e habet {1) altera Huetii refponfio , quod Hie-
ronymus iple, non obftante avredix, huic apocrypho non mul-
tum fe tribuere profireatur, dum afferat , di¢tum hoc fibi ma-
gis € Zacharia videri defumtum effe. {1}) Origenes ne habuit
quidem, quod alleget, apocryphum,, fed nudam de fecrera-ali-
qua_Jeremiz Scriptura conjeéturam profert, fluctuans ceterum
inter. hane & aliam quandam. 1111) Vel maxime obftat huic
fentes*iz , quod non credibile eft, Scriptorem Ssémvsuser alle-
gare voluiffe librum apocryphum, prefertim in demonftranda
veritare hac palmaria, quod Jefus Naz. fit predictus ille a Pro-
phetis Meflias; Secus enim fe res habet, 1) ubi Paulus , in
doltrina morum verfans, ad quedam Gentilium diéla provocat,
& xar’ ardpwmov faltem ifta allegat; Quis in hoc cafu umquam
ab eo-hanc przfationem audivit: zunc impletum eft , quod ab
hoc illove Scriptorum veftrorum diGum eft?  2) in sudis bi-
ftoviis :xecenfendis Scriptores N. T. alicubi quidem accidentaria
quedam, in. LL, Cancnicis haud exftantia, addere videmus,
vel ex traditione, vel ex LL. apocryphis , vel ex immediata
infpiratione divina, fed in probando fidez articulo ad incertas
atque ab Ecclefia non receptas Scripturas provocare; ipfis plane
infolitcum eft,

ff) Vid. sartmzron, Opp. T. X. tr, 25, & cORN. A 2APIBE 2d
(”]cr. XXXII, 14. s .

(ggg) Vid. IIL o m rfarrrvs in Notis ad Matth. p. 201, in fine,
qui tamen & Zachariam non exclufum vult, ibid. p. 202.

(bhh) In Crit. Angl. T. VI, p. 824.

(i#i) Ibidi p. §25.

: (kkk) Cit. loco in Graco LL. Maccabaicorum Textu' Edit. Breiting.

lego quidem de eyuyon@iis ‘xure 7oy Neewlus 4 nil vero de 0270(7_?53/@06:;
cre-
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Jeremiz; forfan E. rc{'mcxtur vers. 1. ejusdem Cap. émmmg 32 2y, yous
’r'yfngf oets Iwcuw; o ﬂao@rrr; OTl xédsugs y TEN ]aa. ero non ﬂ(’
uzuyux@«cas Jeremie ipfius o fed talibus, in quibus de Jeremia narretur
aunp.u*(«a eﬂc., refte WOLFIVS mongt ¢. I. nec non 1, A. FABRI-

crvs in Cod. Pfeudepigr. Vi T. p. :105.

(/i!) Demonfir. Evang. p. m. 933.

§. XIIL

Quodfi autem, per-hactenus dxl}ut.ata) di&tum a Matth. ci-
tatum non e Libro quodam Jeremiz deperdito hauftum fmt,
forte 3) exflrit illud olim in Libro ejus bodienum [uperflie,
fed ita , ut vel-expunflum poltea fuerit Judzorum malitia, vel
eorundem fraude e Libro Jeremiz in P*o;nctlam Zachariz
sranslocatum.. %) Priov conjeGura de facrilega Judzorum
nu, Libro ]eremw vim inferente,  EVSEB10 jam in mentem
venit) ‘inter duas {ufpiciones etiam hanc proferenti, verba hec
forfan ((cum tamquam Jeremiz citentur, nec tamen’in jvre-
mx an‘lcfi& 1“"'mtur) 7!&301“»;99‘0&1 u au.,; nat TV f'xfxxeymv,
per 'uza*ﬂ:m malitiam ex illa ﬁiblaum effe (,« /lzm\,; Enim-
vero 1) non eft verofimile, Judaos, odm Jefu Nazareni fla-
grautes, hunc lmmn erafifle , plum vero alia, eaque illoftrio-
ra , & quz principal lioribus adhue dog )ﬂ.&tn./.m firmandis infer-
viunt, inta&a reliquiffe. 11) Commentum illud de corruptio-
ne S. Codicis per ]udffeos s a Pontificiis reco&um , pridem
a Noftris profligatum eft (#21), = Noftri certe Textis ¢ Jere
miz libro exilium non demum puﬂ Hieronymi_sratem 5 quod
tempus alias Pontificit f‘orrapfiom Codicis. S adfignare folent,
Cnrrmgsm potuifle,

X €0 hg\z»:u » quod a:*x!,’a:‘us.s 1/“;(,,1 jiio
Do&ores nc»lcxee, & cum ipfo Co:gvi ejus ,

fruftra fe Textum , prout a .‘ﬂrtmm atifgatw
libro quefiviile.
qhi oraculum noftrum non quidem ex J:_,cx:.w libro plane era
fum, fed tamen ex eo in Zachariz Prop hetiain dolofe ihm.&!d/ i
fuiffe fufpicantur, WHISTONVM prcipue januo; qui (000)
con-
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contendit, tam hoc, quam alia nonnullz vaticinia, non Glim
Jeremiz effe, fed & Sec. I. poft C. N, in Jeremiz volumine
le¢ta, at Judmorum fraude in Zachariam translata fuifle ;
Quousque vero viam illi’ preiveric 10s.: MEDE, f{tatuendo,
Capita quzdam Zacharie #on bunc Prophetam , {ed Fevemiain
Autovem habere , quz proinde Spiritus'S. per Matthzum ge-
nuino fuo autori vindicare voluerit, apud woLFIvM videre ,
et (ppp). Re&te vero refpondetur: 1) fingi non probari ’
illam, Sec. II, initio fattam , corruptionem Codicis S. (49¢)
t+1) Si aliena. quedam intrufa fuiffent in Textum Zachariz,
male ifta cohzrere oftendi poffet e contextu, .id vero oftendi
nequit ; Contrarium docent 4ualyfes hujus Propheriz, quas
Interpretes dederunt (vrv),  111) Quum ad Conflitutiones
apoftolicas provocatur, quaz pariter L. 1. C. 73. locum aliquem
fub nomine Fevemie allegent, qui hodie nonnili apud Zacha-
viam legatur C. VIII, 17. bene obvertitur, Conftitutiones
iftas non ejus effe autoriratis, quz a fede fua pericopas Scrip=
rure deturbare, aut ordinem textuum, ut Sec. L. fe habuerit,
demonftrare valeat; dicendum potius, lapfum effe autorem
illarum , Jeremiz tribuendo, quz apud Zachariam legun-
tur ($55)

(mmm) Locus integer in evsenir Dem. Ev. L. X, fic habet : #3«
ny) imisioeis y iwd pf vaire Qéperen ¥y vi w8 ‘lepepis mpo@urelny &ve yon
Smovoery y WEQINEISY duved 3 duris Kurd Twe gadisoylavy i xo) o@oidme
FouiDixoy Yeyovévety Tay dperisegoy 7a vhy fegly vayyeliuwy ovriypudu memor=
nubvwyy cQuhévros wudsy dvel pdv vF Guyupis Vepspiov TeSeniros,

(nnn) Vid. e multis crassir Philok S. p. 15. f4q. carovir Criti-
cus S. p. 401. {q: 1. 1 ramsacHn Inft. Herm. S. p. j0.fq. conf.
1 G. carrzovrr Crit, S, p. 111. 966. fqq.

i (000) In Conatu reflituendi genuinum V. T. Textum , & windicandi citatio-
| % i nes inde in N, T. faBas, p. 93. .

(ppp) In Cur. p. 394. ubi & HAMMONDVM, KIDDERVM, BRINs
G1vuM, MEp1 fententiam amplexos efle memorat.

(g999) Vid cazpzovu Crit. S, P, III C.IX. tot. p. 958. fqq.
(rer)
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(rrr) Vid. e g 'Dign. s vexi1 Gnomon in XII Proph. min.
p. 590 (q.
(ss5) Ita'carrzov, Cr. S. p. 867.

§. X1V,

Sequitur, ut 8) eorum jam quoque fententias examines
mus, qui oraculum noftrum bodienum in Feremia exflave ad-
firmant , ftudiofe hunc in finem conquirentes ex Jeremia,
quidquid vel e longinquo cum citata abs Marcthzo pericopa,
& quidem non in toto fuo complexu fpectata , fed, i mul-
tum largiaris,, cum aliqua faltem circumftantia ejus, etiam
minima, convenire videtur.
putant, ad Jer. C. XVIII, a2, fqq. ubi Propheta fign/i domum
ingredi jubetur ; cum vero' prxter nomen figuli vix quida
piam adferri poflit, quod in Evangeliftz fcopum ac textum
quadret, non eft, cur expofitioni huic immoremur. © Vero-

fimilius alii 2) provocant ad Jer. C. XXXIL cum enim Sext. XVL

Mattheum C. XXVII, 7. 8. 9. emti agri & figuli & perepvino-
rum mentionem facere audiunt’; ¢omparationem ab ipfo in-
ftitui putant cum Textu Jeremiz , ‘ubi pariter mentio fiat
emnti egri y. 9. vafis figuliniy ¥. 14, & peregrinoyum , in quos
rum poteftatem urbs deventura effet, 7. 28, 43. ac fane con-
gruentia quedam , quoad has circumftantias, fi in abftra&to
{fpetentur, extra contextum & fcopum partim Jeremiz par-
tim Matth®i, negari nequit; Sed nec diffimulanda eft in-
fignis utriusque loci diverfitas. Diffonat enim *) agri utrin-
que emti zomen ac priftinus poffeffor; Ager, de quo Mattheus
loquitur, fuit & vocatus eft ager figuli, cui proinde & pre- ,
tium ab emtoribus folutum fuit, fed ager, quem Jeremias
emit, numquam di&us fuitiager figuli, & pertinuic ad Has
nameelem , patruelem vel confobrinum Prophetz, adeoque
Levitam & Sacerdotem. **) Emtor, qui heic Propheta Je-
remias erat, 7 vero Proceres Judaici,  ***)  Situs, nam
ager Feremie fuit in Anathot, urbe 3, milliaria ab Hierofo-
D lymis

Bibliothek
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lymis diftante (72¢), Matthei autem prope Ferufalem, conf.
A&. 1, 19. **xx) Pretium : Ager Matthai emrtus fuit
30. argenteis, Fevemie vero 7. ficlis ac 1o. argenteis, five, ut
alii volunt, 7. ac 10, ficlis argenteis. //ud pretium erat =g
auaros, pretium [anguinis, bocnon item. ***** Emtio: illa jure
protimifeos ob cognationem fata eft a Propheta, bec non.
sxxx%*) Finis ac [copus emtionis: apud Fevemiam emtus eft
ager in fignum libertatis ex captivitate fperandz , & reftau-
rande poft illam in Palzftina agrorum culcure, Jer. XXXII,
1§, 43, 44. apud ‘Mattheum autem in ufom peregrinorum,
& quidem in eorum fepultuvam , adeoque non vivorum, qui-
bus & Jeremiz ager ad tempus ceflit , fed mortuoyum, - E dis-
crepantiis hisce patere omnino arbitramur, locum Jeremiz
non fine tortura pro eo haberi pofle, quem Matthzus alle-
gaverit; ac in emto 30. argenteis (pretio fanguinis Chrifti)
agro, hujusqué in fepulturam peregrinorum deftinationes
smplerum dixeriv (uuun).

(t¢¢) Vid. virzincaz Comm. in Es. P. L p. m, 292. col. b.

(uuz) Oleumn proin .& operam perdidiffe cenfendus eft rFraNe.
W 0RGERVS, quando in 1r. fub tit. Hakeldama, probare fuftinet,
Matthzum plane non Zachariam refpexifle, fed Jeremiam folum,
ejusque C. XXXIL huncque in finem pro cefto ponit, id ,9qued
Evangelifta completam {cribat , effe inftans toti Judzz Fatale exci-
dium, ita, ut ab hujus agri emtione paullo poftea neque emen-
dum eflet quidquam terrz, nec vendendum , universi Palzftind
fedibus romanis concefsi, populoque judaico per totum terrarum
orbem e terra illa fanguinis abdu&to: Sic enim y ait, were peregrino-
rum [epultzre ager ab illis fuit deinceps omnis delegatus (Suisnon
wvidet , adfingi hic ratione Matthzo fespum , de quo eundem h. L
me cogitafle quidem, totus contextus clamat.

. §. XV.
Penfitatis ha&enus (inde 2'§. VL) fententiis , quz
wnum modo Prophetam a Matth#o_indigitari volunt, B) eos

etiam nunc audire par eft , qui, cum Zacbaviam nimis
aperte
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aperte a Matthzo refpici, ac tamen Jeremiam allegari vide-
rent, duovum pluviumve locovum eiyxvew in hoc Allegato i
ftatuendam effe putarunt, ubi Zachaviem quidem Matthzo I?
in mente fuifle, omnes confentiunt, fed de Jeremia diffen- }

:

-

fus eft, quem vel quosnam ejus locos refpiciat Evangelifta ? A |
Jeremiaz Cap. XVIIL huc non fpeltare , fupra jam diximus; gl '
Sed przter hoc alia fuppetunt Capita, quz (copo melius in- M
fervire Viri Eruditi perfuafum habent,  a) DAN. HEIN- Sent. XL a8
sivs in Exerc. SS. Jeremiz Cap. XIX. huc advocat, atque 2. &8

Matthzum ex hoc circumftantiam de agro, uti ex Zacharia
circumftantiam de presio XXX, argenteorum, fumfiffe cors il
tendit, licentiofius fimul , quam par erat, formulz allegan- §
di inferens copulam o , ac fi diceret Matthzus: di& I'epepisy, § 14,
#e 78 Tgodofrs, per Jeremiam ¢¢° per Prophetam, h. e. Za- |
chaviam, qui tamen violentii ne opus quidem habuiffec, w
cum alias ‘quoque Scriptores N. T. duorum pluriumve Pro- | 3
phetarum V. T. oracula, que/i unum, citare {oleant, uzo tan- %
tim nominato, e. g. Matth. XXI, 5. ex Efaj. LXII, 11. & -
Zach, IX, 9. Matth, XXI, 13. exEfj. LVI, 7. & Jer. VII, 11, la
3

A&. I, 20, ex Pf LXIX, 26, & CIX, 8. 1. Petr. II,7. 8. ex I \E il
Ps. CXVIII, 22. & Efaj, VIII, 14. Nobis fic videtur: haud ‘ ,
mirum effle, i Heinfio ad id ; ut locum Jeremiz a3 Matthzo 1N
allegari crederet, fuffecerit aliqualis tantim fimilitudo utrius- .

que loci, cum id valde (it confentancum hypothefi ejus, 200
qui plurimas «elegationes in N. T. pro meris accommodationi- E

bus habet, quas alibi alufiones vocat, pavodias & inflexiones b
verborum propheticorum ad aliud fubjeltum, quam quod | 2238
Propheta in mente habuit; Qui vero ad id, ut vaticinium et
aliquod vel #ypus in N. T, queat impletus dici, plus requirit, b T
hoc fcil. ut Propheta vel immediate vel mediate idem (ab- |
jeGtum. in mente habuerit , cui oraculum ejus in N. T, ‘,“3 2%

adplicatur, adeoque hazc adplicatio fundamentum habeat in I
intentione Prophet® feu Spiritus S, per eum loquentis , is
fane impetrare a (e non poterit, ut locum Jeremiz C, XIX. i’
in iis, qua Matth. XXVII, 3. feqq. narrantur, impletum

D2 fuifle e
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fuiffe agnofcat , cum ¢. L Jeremias juflus tantim:fit emere
figulinam ollam ; (non agrum., de quo Matthzus loquitur)
eamque in valle Benhinnom confringere, quod ei ratione
civitas & populus confringi debeant, & in Thophet fepeliri;
quoniam alius locus non fuperfuturus. fit; Quz fane, fi
omnes ingenii nervos intendas , pumquam demonftrabis im-
pleta fuifle in hiftoria, quam Matthzus refert. A4gri men-
tionem in Zacharia deliderat feinfius , ac propterea ad Jere-
miam recurréendum fibi exiftimat, at vero & in hoc fruftry
eandem quarit.  b) Aliis , €. g. CASP. SANCT10 ad Jer.
XXXII, boc ipfum Caput magis ad rem facere vifum eft, cui
adftipulantur GrLAssivs (¥xxx); & 1. H, MALVS (999);
Quin & AvGgvsTiNo: (z2%) jam faboluit, in hoc forfan
Capite Jer. quzrendum efle; quod in Zacharia deeft; fcil.
circumitantiam de emto agro. = Sed ipfe fatetur GLAs-
$1vS (@aaa) y quedam cfle contovtiova, & duviufculam anae
logiam, nosque per.ea, quz fupra §, XIV. attulimus, plane
duviffimam.: pronunciamus ' (4404 ). Reftat c) fententia
D. CHRISTOPH., SCHLEGELII, qui (ccce) probare cona-
tus eft, Mattheum Prophetiam tum Zacharie tum Jeremiz
fimul allegafle, ita quidem, utapud Zachaviam , cujus plura
verba citaverit, Prophetia de Pretio, apud Fevemiam vero
Prophetia de .4gro quarenda fit, quoad fitum, nomen & pyo-
fanationem C. XIX. (ubi & Heinfius illam quafivic) & quoad
fublecutam ejus fanctificationemn C, XXXI. Quum vero hxc
expofitio ad zypum confugere necefflum habeat, hicque non-
nifi vi adhibita, & per merum lufum ingenii, e loco Jere-
miz exfculpi queat, ac przterea hoc modo in uno eodems-
que loco e duobus V. T. locis unus , {cil. Zachariz., litevali-
gev, alter autem, [cil. Jeremiz , #ypice faltem ac myftice ap-
plicatus efle dici debeat, facile intelligitur , hanc: quoque
interpretationem non ita effe comparatam , ut pedem in e
tuto figere liceat.

(xxx) Philol S, L I. Tr. IL p. 222, g
{999
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(yyy) Im Examine Hift. Crit. Simonianz, P- 474. Add. p. ravL.

o' N1 vs inider Harm. Erklir, der IV. Evangg, T. XIII.

2z %) de Confenfu’ Evangg. L. II1. C. 7.
{(aaaa) Phils. S. p: 224.

(bbht) Conf. coxN.a Laripe ad Jer. XXXII, 14. ubi adv. Sin.
Hium disputat.

(ccccg In difl: fatis prolixd, fub. tit. Ager [anguinis &c. A, 1663.
editd, & 17e6. Lipliz recusi.

§ XVI,

Num' vero, poftquam cognovimus, omnes haltenus re-
cenfitas fententias fuis laborare’ difficuleatibus , neceffario
vel inter omnes, vel faltem aliquas earundem, qua reliquis
probabiliores' funt , fu&uare femper animus debet, ita ut
in94, tamquam [acra quedam anchora , eligenda fit? Non
putem ; Herere hic quidem ‘vidéo “plures Eruditos, 10.
HVLSEMANNVM (dddd), quiinter 1V. fententias dubius
herens; FElige ,  ait, quam wvelis , ‘non ervabis, 1. 6. poR-
SCHAEVM (eeee), qui vel delendum judicat nomen Jere-
mie, vel diceridummi effe;, quod Gyotius dici¥, sArL. pEvLIN-
c1vM (ffff ), qui Dovfehes judicitim “fuum quoque facit,
i.c.oworrivm (Zggg), cui anceps vifa eft optio inter
Grotii & Lightfooti fententiam, 10, MArRKivM (bbbb), cui
pariter animus eft inter duas fententias pendulus, At vero
ponderatis probe uniuscujusque fententiz | momentis , &
comparatione inftitutd, vix quemquam amplius dicurum
puto, zquales efle calculos. Nos ira noftras fubducimus
rationes : Interpretes, qui nil non tentarunt, ut mendi fu-
fpicionem a textu Matthzi depellerent, eatenus laudabilem
omnino operam praftiterunt , & fi una e XIIL illis -fenten«
tils, quas hoc fine excogitatunt, folide nodum folveret,
ambabus illa fine dubio amplectenda forer; fed omnes defi-
derium.ac fpem noftram fruftrari, & poftquam €os. .caufam
fuam omni ftudio perorantes andivimus , incertiores mulco

D3 quam
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quam dudum 2b iis nos difcedere, fentimus, & fentient
quoque alii , qui rationes in antecc. eisdem oppolitas zqué
judicii lance ponderare haud gravantur. Quibus qufo ma-
chinis, quibus fitionibus ; ac fuppofitis numquam proban-
dis opus eft, ut nomen Jeremiz apud Matth®um cum aliqua
faltem fpecie verifimilitudinis tuer: (& poflit? Nunc traditio
quzdam oralis, vel ad Matthzi usque ®tatem pertingens ,
vel ad Zachariz tantim , qui deinde fcripto illam commife-
rit, ficque propagaverit, fec. /71, ¢ V1II. [ententiam, nunc
Siwwwuia Zacharie , (ec. /X. nunc traditio quadam Rabbini-
ca de primatu Jeremiz in ordine Prophetarum , fec. X.
nunc fomnia quedam, quz referre fupra fere puduit, fec. X7
nunc Liber aliquis Jeremiz deperditus, fec. X//. nunc figmen-
tum de corruptione textis Ebr. per Jud®os, Jeremiz vati-
cinium vel mutilantes, vel aliquam ejus particulam vatici-
nio Zachariz afluentes , fec. X//1. XIV. mnuuc hic vel ille
locus e libro Jeremiz hodienum fuperftite, ubi vel figuli,
vel vafis figulini, vel agri alicujus emti mentio fit, fec.
XV.XV1. nunc denique Partitio Allegati inter Jeremiam
& Zachariam, fec. X/71, XF1Il, XIX. in fubfidium voca-
tur, verum ita, ut in omnibus hisce ;; quod ad plenam ani-
mi, non morofi quidem, fed nec temere creduli, convictio-
nem faciat, jure defideres , ac, ne remedia ipfo morbo fint
pejora , non fine ratione verearis.

(4d44) Loco fupra citato.

(eece) Comm. in Matth. p. 434.

Cffff) ¢ L p. 192,

(gggg) In Cur. ad h L p. 395. ;

(hbhh) Comm.in XIL Proph. min. p. rrr3. Add. H. RAMMOND VS
in Annot. ad Hebr. Vi1, 9. quem Grotii ex uni & ex alterd parte Aedi
fententia fufpenfum tenet,

§. XVIL

Itane E. inquis, a&tum eft de au3srrie voCis I'sgeple apud
Matthzum ? Refpondemus : Effe unam inter fententias Ima
Claflis,
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Claflis, quz [ud [ nobis-innocentii commendet, feilicet
Hitiam ; Horret animus, ipfi Evangelift® dudprmpa prmuo-
vixdy tribuere , fec, Sent. ). etfi ERasMvs RoT. ad Matth.
II, 6. afperitatem hujus' fententiz quodammodo emollire
favagat , o, uz ! Spivitus- ille , inquiens ;= divinus, mentium apo-
Jlolicavum, Modevaror , paffus eft fuos ignovave quedam €5 labi,
ervaveque alicubi qudicio five affectu , non [olion nullo incommodo
Evangelii , fed bunc etiam evvorem vertit in adjumentum fidei
noftve : ita fievi potuit 5 ut fic temperavevit organum apofiolice
memovie 5 ut ettam, fi quid bhunano move fugifjer , id non Jolum
non devoget fidei divine' Scviprure , verim' etiam fidem arvoger
apad eos, qui alioqui de compofito [cviptum calumniavi potevant.
Melits fane AVGVSTINVS omnem falficatem ab Evangeli-
ftis abefle docet, non folum eam, quz mentiendo promitur,
fed etiam eam,"que obliviftendo (iizi). Quamquam hic ipfe
in eo pullam mereatur adplaufum, quando ipfummet Spiri-
tum S. Matthzo Jeremiz nomen pro Zachariz nomine fug-
gefliffle ftatuit, ut innueret, omnes Prophetas ita uno Spi-
ritu locutos efle, ut fingula fint omnium , & omnia fingu-
lorum; Locum forfan habere poffet hzc qbfervatio in iftis
N. T. Allegatis , ubi generatim allegatur Scriptura , aut
Propheta, at ubi fimul additur #omen Prophetz, cujus ore
& calamo ufus fit Deus in promulgando hoc vel ifto vati-
cinio , non videmus, quomodo unum nomen pto altero
{ubftitui potuerit, falva veritate, ad minimum hiftorica 3
utique falvd iftd nomen potelt reticeri, cum de primario
Aullore conftet, aliud vero & quidem falfum poni, non
item. . Reftat igitur; ut Libvariis porius, quidquid in Textu
mendi eft, adfcribamus ; Quo6 minus autem eosdem vel im-
mutando Textum , & Zachariz*Jeremiam fubfituendo, pec-
cafle , vel compendio feviptionis “aliis occafionem errandi de-
diffe , ftatuamus , ea, ‘que fupra ad Sent. IV. V. & VL. ob-
fervata fuere, prohibent.  Subfiltendum itague vel tandem
erit in Sent. ilitia, quz ftatwic, Marthoum primitus indefi-
Wite dia w8 Ngorivs fovipfiffe o Libravium werd aliquem , wel i
ipfo
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ipfo Texru, wel porius in mavgine appinxiffe nomen Veosuls , ab
aliis ~deinceps . Textui illatum. ~ Rvsivs ‘quidem Harm. Ev.
T. IIL. p. 1065, iis, qui vitium agnofcant in nomine Jere-
miz , delperationem dubio procul hanc refponfionem ex-
prefliffe ; fatis confidenter aflerit, fed idem forte judicium
alii , pari fi non majori jure, de reliquis fentepriis ferent ;
Eundem Virum Do&. c. 1. teftimonium syr1 hic fufpicione
enervare audio, quod probabilius fit, omiffum fuiffe in Ver-
fione Syriaca nomen Jeremiz, vel per inadvertentiam ipfius
Paraphraftz , vel per incuriam alicujus-Scribe , qui parave-
rit iftud Evangelii Matthi exemplum, in quod incidit In-
terpres Syrus , wve/ ipfum ‘mederi ita voluiflfe difficultati,
que ipfi alids videbatur infuperabilis; Sed prima & tertia
conjettura tam facile rejicitur , quam afleritur, fecunda au-
tem und quidem manu Syri teftimoniom nobis eripit, alte-
ra vero pro teftimonio wverfionis teltimonium Codicis nobis
fuppeditat , idque illo antiquius. - Quum praterea id vel
maxime urgetur, quod huic fententiz Grecorum Codicum
longe pluvimorum conlenfus reclamet, fatendum quidem eft,
non efle flocci pendendam hanc difficultatem ; B EN G E-
L1vs certe ob iftam in margine, per fignum B, non
omnino certam declarare aufus eft leCtionem, quz Fepeulx
omittit (kkkk), neque tamen eapropter ex altera parte
pro nihilo habenda funt momenta illa, quz in App. Crit.
ad h. I. pro omiflione nominis I'spsuix adduxit, ac teftium
inprimis paucitas non exagitanda eft;  Szpe enim plerique
Codices Greci hodie fuperltites deteriorem habent le&io=
nem, quam Juzevpreres ([lI1). Quodque Codicem Colberri-
num §. attinet , qui unus ex iis, qui fuperfunt, =3* I'speniu
omittit, notari de ifto velim, quz idem ille judiciofifli-
mus Maforetha N. T. in laudem e¢jus obfervat (mmmm),
hic , inquiens , plane fingularis eft & eximius , le&tionem-
que grecam interdum ex lutinis Codicibus, prafertim in
Evangeliftis (nnun) & A&is, interdum ex grecis; przfers
tim in Epiftolis , derivatam habet: utramvis le&ionem,
vel
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vel latinizantem, vel pure grzcam, ex monumentis longe
antiquiflimis repetit. Hzc omnia vero, quod lubentes
fatemur, per fe tanti non forent , ut.tot contrariis. Codi-
cum, Verfionum ac Patrum fuffragiis opponere illa; lice-
ret, {i ulli ratione vindicari Jeremiz poffet hoc. vatici-
nium ; At cum, noftro quidem judicio, omnes reliquze
fententiz , extrema licet tentantes , nodum non folvere,
fed vel (ecare, vel nodum nodo inneétere, ex ante dis-
putatis manifeftum it , tutiflimum_arbitramur, non ira
mordiclis tenere unam aliguam voculam , ut fides Evange.
lite fub ea periclitetur, & Empztarum ludibrio expona-
tur. Sufficiat, nullam h. m. admitti-corvuptionem univer[a-
Jem per omnes Codices, & expun&ione nominis Jeremiz
locum fieri fubaudiendo nomini Zachariz, quem’, pluri-
morum , etiam diffentientium , judicio, Matthzus tam
aperte refpicit, ut, qui negare id aufit, foli obloquatur,
Aliis hoc Charybdis eft, nobis Scylla, quam proinde omni
modo vitandam ducimus.

(iiii) De Cons, Evang. L, IL. C, 1a.

{kkkk) Majori cum fiducia animi fententiam prodit in App. Cr. ad
h. . neque tamen eapropter minus fibi ccnftare B. VFiJrum cene
febis , fi confideres , qua ipfe in eodem p. 8$69. monere conful-
tum duxit : nimis timide , inquiens , me incedere dicent, qui {zpe
£, d, vel etiam y 4 in margine confpicient - - interdum tamen
pro?tet paucitatem teflium 5 Qqui adhuc pro le&tione mihi probat?
praito erant, verebar, ut multis eam probarem leStoribus,

(i111) Vid. App. Cre p. 402. Confid. 1. ubi inter exempla etiam
Ric nofter locus Matth, XXVII, comparet,

(mmmm) In App. Crit. p. 415,

{nann) Inter exempla etiam noftrum hunc locum refert.

§. XVIIL

Atque fic cardo rei in eo jam vertitur, ut probemus,
vaticinium a Matthzo citatum were exflare in Zachavia, &
E eundem
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eundem utrobique verborum fenfum effe, non obftante illo-
yum in quibusdam difcrepantié, RVS1Vs quidem c. L
p. 1072. €os, qui ex Zacharia hzc putent petita, mul-
tum f[é torquere ait, ut componant inter fe verba utrius«
que Scriptoris div. ~quibus curis ii, qui non'credant,
¢ Zacharia illa effe depromta, facile fuperfedere queants
fed ¢ feqq. patebit, nulla opus efle torturd, certe non
alii, quam quz alibi quoque in conciliandis cum Textu
Ebr. Allegatis N. T. adhiberi foler, & ab ipfo Viro Doékl
fzpius ‘adhibetur. Locus ‘apud Zachariam hic eft: vers.12,

n - N7TON MRb a7 2N 2io-DoR bR 0N
MR M WNY v.r3. ¢ P2 EUW 0D R ahpon
nnpy - EOhYD MR TN P A WIn- oM e

P84 Un /S B VR ink Thun 00 WY

Quz verba, prout jacent, utique in Matthxo non xa7a jyvir
translata deprehendimus: 1) omitit Evangelifta integrum
comma 12. in quo Paftor Ifraelis (Meflias) ab Ifraélitis
mercedem fuam poftulat pro praftitd in eis pafcendis ope-
i (0oo0); Id vero propric ad fcopum Evangeliftz non
pertinebat, ut cui fatis erat, e vers. 13. probafle, quod
fecundum divinam predi&ienem evenerint, qu# in antecc.
narraverat , de pretio viliffimo XXX. argenteorum , quo
xftimatus fuerit Jefus a Proceribus Judzorum, emsoque
dein agro figuli; Commode igitur abefle poterant priora
verba , licet fequentia, iis intime connexa, allegans, iimul
sd ifta Le&orem remictat. 2) E comm. 13. fua quidem
Marthzus quodammodo facit verba: o3 owhY nnpNy
aypn SN o M s phww fed ita , ‘ut a) primam
perfonam futuri in fing. fnpyy € accepi , permutet cum
3. pers. plur. x# ¥AaBor, §F accepevunt. Licet enim Hein-
fus ad imitationem Syri 7 iAaBor habeat pro prima fing,
num. id tamen non permittit fequens iwxar, quod eft

tertia
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tertia plur. (pppp)i b) Transmittit Mattheus verba: €5 pro-
geci illud domum Domini, ultima tantum retinens , od figu-
lum, hisque de fuo premittens verbum fuxay' c) Verbis
Matth. v 7ipny 78 Teriunubrs 5 Gy inuvearze almd yay  iTeanA.,
apud Zachariam nil refpondere videtur, d) Figui quidem
apud Prophetam mentio fit, fed non agri, quem Jud=zi ab
ipfo emturi fint. e€) Claufula Matth®i: xaSa evrérafi wos
avgpiog, pariter apud Zachariam haud legitur.

(o000) THEOPH., ALETHAEVS 1n der Erliuterung dunkeler Oerter
der H. Schrift, T.V. verfuch §7. p. 463. 463. hac ed interpreta-
tur, quafi mercedem poftulet Meflias , uf fervus, qui fervire am-
plius nolit, quo pa&to fenfus in vernaculd foret: Zahlet mich aus,
gebt mir nur den Abfchied; atque hic facere poffet, quod p. 9.
jam dixerat Meflias, ED3NR NYIN N? non pafcam wos amplius.

(pppp) Legunt quidem aliqui, itidem ad exemplum Syri, & Codi-
cis Aug. 4. #duxs y €. g. BEZA, PISCATOR, 10S. MEDEy GOMA-
2VS, HOMBERGIVS, TRILLERVS, aliique, {ed manifeltum eft,
¢ Zacharia fic refitum efle Textum Matthzi.

§o X{X.
At non adeo difficilis eft conciliatio Prophetz & i W
Evangeliftz. ~ Obfervetur modo ad a) Apud Propberam -

1 Meflias ipfe XXX. iftos argenteos & accepyffe & projeciffe % Y/
dicitur, atque #/ud quidem ipfi tribuitur, quatenus ifti ar- R
gentei meyces erant , quam pro opera in pafcendo Ifragle a8
praftitd accepit, cum Judas contra eosdem acceperit, ut i 5
premium proditionis fux; boc vero de Meflia dicitur, qua- !" b

!

tenus, Ipfo rem ita dirigente, faltum eft, ut Judas pre-
tium illud in Domum Dei projiceret : Evangeliffa, cum
hiftorice hanc projeltionem ¥. §. jam memoraflet , illam
in allegato pretermittic, fufficere ratus, fi in eo, quod
Proceres judaici argenteos iftos a Juda in templum pro-
jectos rurfum inde accepeving, ¥. 6. atque ad figulum dedeving, i
h, e. emendo illius agro gmpendcrim; ¥ s vaticini;m g

2 L=
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Zachariz impletum dicat. Nulla igitur inter utrumque
pugna eft. Ad b) m. faltum id effe, quia Matthaus hoc
oraculo docere potiffimum voluit Judxos, diwino confilio,
pretium venditionis impendiflfe i agrum figuli, cui fane
fcopo fufficiebant verba: ¥ '7?3 quz, cum eliptica fint, &
vertenda: 2 davetuy illud ad figulum, re&t¢ Evangelifta hanc
ellipfin fupplevit per verbum #wxay® ad c)®. omnino etiam
verba Matth®i 79y musm — ‘lopanry in Zacharia habere, quz
ipfis refpondeant, fcil. incifum: magnificum pretium , quo cftima-
tus fum ab iis ; quamquam & hic Evangeliita, ut Hiftoriogra-
phus, in 3.pers. exprimat, que 2 Propheta difta funt in prima,
& pro YYD ponat: &7d gér 'legaia, exaggeraturus h.
m. (9479) indignitatem rei, quod patratum effet iftud facinus
4 filuis F[vaél, adeoque ab iis, quorum Paftor hactenus {ingu-
lari ratione fuerit Meflias, & quibus apertiflima de ifto data
fuerint vaticinia.' Ad d) ®. fub concifa locutione Prophetz,
ad figulum etiam comprehendi circum{tantiam' de agro, pro
quo dandi erant figulo 3o. illi argentei; Supplet E. Matt.
hzus ex implemento, quod przdigtio fubobfcure faltem ina
nuebat; fufficit, figu/i meminiffe Zachariam, id quod me-
ritd tuemur contra K1MCHIVM, qui cum non perfpiceret,
quomodo fupplenda effet ellipfis in mxyn 98 pro Aajozer le-

egdum putat baozar, litera 1 in n mutatd, ut [enfus fie,
in thefaurum f. =rarium Domus Domini projiciendos effe
argenteos (r7rv); Temeraria fane et hzc innovatio Tex-
tus, cum non vocales tantim, fed ipfum quoque Textum
non puné&tatum folliciter. Ad e) ®. etfi hzc verba non re-
periantur in fine loci & Zacharia citati, exftare tamen initie
com. 13. qua illis refpondeant; Quum enim Propheta vel
Meflias dicit : wvajomer Fehovab elai, eo iplo ad mandatum
quoddam Jehovz provocat, idque innuit Matthzus verbis:
xadd curiratt wo Kdgros* Quodf(iautem, ut aliqui volunt (5s55),
hxc verba fint Evangelifie, non Propbete, conciliatione ne
epus quidem eft.

(7999)
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{g979) Ut svrENHVS1Vs obfervat in B. K. p. 283, fin,

; (rrrr) Vid. idem p.285. & mark1vs in Proph. min. p. 1111,

‘ (ss55) N1c. zrcErws in Crit. Angl. T. VL p. 825. apud Matthzuns
hunc facit verborum ordinem: tunc impletum eft (ficut mihi Do-

| “ minus manifeftavit ac dixit) quod ditum eft &c. qui 'trajectione

* admifs? , Mattheus hic indicaret , fibi hoc conftitutum ac manda-

1 tum fuifle, ut hoc vaticinii teftaretur efle impletum; B, BENG &~
21Vs in Gnom. ad h. L. itidlem Ewvangeliffiam hic audit, non Pro-
phetam, vertens: Sicut dicere wvel feribere mihi precepit Dominus ; Pla-

| né vero fingularis eft expofitio horum verborum, quam THEOPH,

| ALETHAERVS C L p.468. n 1l producit,y »¢ ovwrdrrey non expo-
nens per precipere, fed per conflruere 5 coordinare; compomere, ut f{en-
fus fit: Wie mir es der Herr felber fo zufammengereimet, ausge-
leget, erkleret, und eines mit dem andern conciliret hat. Nullo
& T. loco probari poteft hic vocis fignificatus, aperté potius
evérage fignificat precepit, paulld ante hunc Jocum noftrum,
C. XXVI, 19. & LXX. quoque Ebrzum MY fepifime reddunt
per cusrdggew, Ut aded idem dicat, quod dwrdoow, imricow, mgos-
FRETW,

Cotiftare jam putem, non aded magoum efle Prophe- ' 3N
tam inter ac Evangeliftam diflidium, ac aliqui clamitant, §
Certum eft, utramque locum in Summa rei & quoad prz- i
cipuas circumftantias egregi¢ confpirare, & Evangeliftam, | W

“licet non fingulos verborum apices, fenfum tamen oraculi w\’/-;
prophetici exa&e referre (##Z2); 1) Congruit utrimque —

pretium XXX, argenteorum, &, fi mireris, quod de mer- sk

éede paftovitia apud Prophetam dicitur, ab Evangelifta per- i
trahi ad pretium ipfius Paflovis venditi, cogites velim, Za- W
chariam quoque id, quod mercedem antea dixerat, moXxX
previum appellare, & tale quidem, quo Paftorem ipfum,
erga Proditorem, cui venalis erat, dignum z{timarunt, at-
que fic ipfum Prophetz fermonem in progreffu propius ad
venditionem acceder® (wuuu). Congruit 2) projeftio pre-

‘ tii in templum, quam Zach. XI, 13. Mefliz DEus pracepit, 3
Judas vero Matth, XXVII, 5. Ipfo dirigente perfecit. Con- i
L3 gruit P
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gruit 3) mentio jfiguli, cui tandem cefferit iftud pretium,
id quod cum obfcurius indicaffet Propheta, Matthzus, fa-
&o jam complemento, clare & explicite teftatur, pro agro
vendito 30. hosce argenteos datos fuiffe figulo.  Scilicet
lux N. T. qui circumfufi fcripferunt Evangeliftz & Apo-
ftoli, fepiflim¢ eos juflit fcribere allegata V. T. non pro-
ut in hoc, quim complenda adhuc effent, obfcurius erant
propofita, fed tamquam Evangelii luce jam colluftrata, &
ipfo eventu comprobata (¥xxx). Si vero pro certo jam
fumere liceat , allegatum abs Matthzo oraculum efle illud
ipfum, quod apud Zachariam Cap. XI. legimus (y577),
honori S. Scripture omnind melius longé confultum eric
per ingenuam confeflionem,; quod mendum irrepferit in
Textum Matth®i, quam per violentas nominis Jeremiz
vindicias. Inter omnes iftas expofitiones , quz Zachariz
hoc vaticinium vindicare, fimul verdo Jeremiz nomen tue-
ri fatagunt, tres potiflimum fud pre aliis innocentid ac ve«
rifimilitudine fe commendant, prima, quz Jeremiam ftatuit
oretenus illud primitis protuliffe ; Zachariam wverd, per
traditionem acceptum, fcripto confignafle, fecunda , quee
homonymiam Zachari®, & zertie, que primatum Jeremizs
in volumine Prophetarum in fubfidium vocat, fed nullam
harum feverius ad trutinam veritatis examen fuftinere pos-
fe, ex iis, quz fupra ad fingulas monuimus, manifeftum
efle arbitramur. Quis itagque temeritatis nos accufet; fi
nomen Jeremiz tamdiu nobis videatur obelo dignum,
quamdiu locum fuum in textu Matthi fortioribus, quam
quz haltenus pro illo militarunt, argumentis tueri nes
quit (2zzz)? Si quis ceterim meliora nos edocere pos
terit, eum dociles nos habiturum efle fpondemus.

(tttt) Firmitas demonftrationis Novi ex V. T. non tam nititur
omnium femper wocum confpiratione, quiam concordid rerum, ad
caput caufe pertineatium; Modum fiepe excedunt Philologi, in
ftudio conciliandi wniverfas utriusque Teftamenti voces difcrepan-
tes, dum ex hoc Uove Scriptore N. T+ homine fpirituali, gi&_:

% cnq
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Scripturz fpirituali fenft: allegante , facere volunt Grammaticum ,
ut fcité viTrinca ait ad Efai. LXIV , 4. Nec habent Judei,
quod criminentur Scriptores IN. T\ teftfimonia V. T. non e ferie eo- ‘

que ordine verborum allegantes, quo leguntur in libris Propheta- m
rum, cum id ipfum etiam V.T. Scriptores feciffe negari nequeat;

conferatur Decalogus Exod. XX, 2. {f. cum Decalogo Deut. V, A 6| :
6. {. & Ode Davidica, prouti legitur 2. Sam. XXII, 1. L. cum |
eidem in Pfalmo XVIII. ubi 49. differentias annotant Intere ‘l ol
pretes. -
(2uuz) Vid. zvexn Gnomon in Proph. min. p. 536. 2//
(xxxx) Optimé rracivs Clav. Scr. P. IL. p.103. ,, Prophetarum s
munus fuit, quid futurum effet pradicere, Evangeliftarum vero, Nﬂ i
“

quid fit fadtum narrare; Itaque cum Spiritus D ET illorum oracula |

. o sl e o

e e D g st e g e e

non exfcribat , fed interpretetur, minime certé debuit enumerandis §E 1
bulis adftringi. Scil. Scriptores N. T. f: tarunt vere 1
vocabulis adftringi. ,, iptores N. T. fepe mutarunt ver i -
ba, ut ne meri tantum Translatores eflent, fed Exegetz fimul, & o
ipfa eorum verfio claritatem N. T. referret. i B
(yyyy) Interpretum fané pars longé maxima impetrare 2 fe non po- ' 290
fuit, ut a Zacharia plan¢ abftraheret cogitationes fuas; Inter XIX. »
fententias XIIL. vel folum Zachariam vel jun&im cum Jeremia re- o

(z222) Cel. c. A. HEVMANNVS in Parerg. Crit. p. 33. £ & 121. £ {
criteria fuppeditans, € quibus gloflfemata agnofci poffinty inter alia ?
etiam hoc commendat: Si werba commodiffime abfinty adfint incommos

diffime ; Cauté, fateor, hic reguld utendum eft, fed fi ullibi, hic

certé locum habet; Commodifiimé abeft vox ‘lepsuis, ®qué ac in
aliis allegatis, ubi omiflum eft nomen Prophetz citati; Adeft ve-

10 incommodiffimé, quia difficultates parit infuperabiles,

fpici contendunt. b B
t L4 .
N
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m collaudandum compulit. Matth.1X. 3.
. 12, Ira per Chriftum, -opera ipfius; Deus
Monui autem jam fupra (§. VL) illud
1o ‘hoc, fed praeterea aliquid majus & fu-
Nempe in.Chrifto,, in intimo animo ipfius
leus, accurariflimo illo obféquio, conti-
n Patrem refpeétu, & perfetiflimo ftu-
L honorem Parris Joh. VIL 18. VIIL. 29.
nf. Efa. L.4. 5. ex quo etiam collaudatio
y fummo animi affeétu celebrata, Matth.
rro (. cit.) vacem ©¢os hic non tantum
etiam eflentialiter, fi vocum fignificatus
ccipi poffe.  Jam autem ex rei ipfiuscon-
, omnino debere fic etiam aceipi, ita, ut
icatione , quee Filio hominis adfcribitur,
| aliquid, omnibus tribus Per(onis com-
. in_Chrifto non tantum glorificatus cft
ius Deiipfe, & Spiritus Santus.  Con-
1 Aoy gloria divina, quee effer Filii uni-
1. L. 14. & in miraculis Chrifti potentiam
tleruit etiam Spiritus Sanétus. Marth. XII.
Accedit, quod in Chrifto patefacta fic
icordia,  potentia, weracitas' Dei, quae
effentialia , pertinentia ad majeftarem di-
tribus perfonis Deitatis communem.
, quem verba hac habere poflunt, ve-
efle in Chrifto glorificatum.
Juitur TERTIVM Axioma : Deus porro Fi-
cabit, & quidem in fe ipfo, idque fatim.
Diltendere, in quo conftiterit heec glorifi-
iftus tum quidem futuram dicit.  Con-
*ne, quae mortem Chrifti fecuta eft ;, nem-
ne ex mortuis, 2.afcenfione in ceelum,
dextram Dei , 4.effulione Spiritus San-
‘Evangelii de Chrifto, conjunéto 6. cum
C divi-
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